Diario Oficial

de las Comunidades Europeas

Edicién
en lengua espafiola

Legislacion

ISSN - 1012-9200

L2

33° afio -

5 de enero de 1990

Sumario

1 Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad

Reglamento (CEE) n°® 11/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
fijan las exacciones reguladoras a la importacion aplicables a los cereales y a las
harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno ...................cuhnn.

Reglamento (CEE) n° 12/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
fijan las primas que se afiaden a las exacciones reguladoras a la importacién para los
cereales, la harina y lamalta ........... ... .. . i,

Reglamento (CEE) n° 13/90 de la Comision, de 4 de enero de 1990, por-el que se
fijan las exacciones reguladoras minimas a la importacién de aceite de oliva y las
exacciones reguladoras a la importacién de los demas productos del sector del aceite
de oliva ... i et

Reglamento (CEE) n° 14/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, relativo a la
puesta a la venta mediante licitacién de aceite de oliva en poder del organismo de
intervencién italiano ... ... .. i i i e i e

Reglamento (CEE) n° 15/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fija
el importe de la ayuda para el algodbén ............. ... . il

Reglamento (CEE) n° 16/90 de la Comision, de 4 de enero de 1990, relativo a la
expedicion y la suspension de los certificados de importacion para determinados

productos- transformados a base de guindas, originarios de Yugoslavia ..........

Reglamento (CEE) n° 17/90 de la Comisi6n, de 4 de enero de 1990, por el que se
suprime el gravamen compensatorio a la importacion de clementinas frescas
originarias de TUNEZ .. ... .. ittt

Reglamento (CEE) n° 18/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
modifican las restituciones a la exportacion- del -azicar blanco y.del azicar en bruto
SIN Perfeccionar ... ... it i i

Reglamento (CEE) n° 19/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
modifica el importe de base de la exaccién-reguladora sobre la importacién -para los
jarabes y otros productos del sector del azicar ............ ... ..o,

Reglamento (CEE) n° 20/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
fijan las exacciones reguladoras sobre la importacion del aziicar blanco y del azicar
enbruto ........... ..l N

11

12

13

15

(continuacién al dorso) -

Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres finos son actos de gestion corriente, adoptados en el marco de’la politica agraria, y que
tienen generalmente un periodo de validez limitado.

Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres gruesos y precedidos de un asterisco son todos los demés actos.




Sumario- (continuacién)

Reglamento (CEE) n° 21/90 de la Comisién, de 4 de enero. de 1990, por el que se fija
el importe de la ayuda en el sector de las semillas oleaginosas ...............

Reglamento (CEE) n° 22/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
fijan las restituciones aplicables a la exportacién ‘de los cereales y de las harinas,
graiiones y sémolas de trigo o de centeno ............... ..ol

Reglamento (CEE) n° 23/90 de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se
fijan las restituciones aplicables -a la exportaciéon para la malta ................

19

Il Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad
Comisién

90/3/CEE :

Decisién de la Comisién, de 15 de diciembre de 1989, que modifica, por
tercera vez, la Decisién 89/224/CEE de la Comisién por la que se reconocen
oficialmente indemnes de la peste porcina determinadas partes del territorio
de BAIgica .......oiuiiii e

90/4/CEE :

Decisién de la. Comisidén, de 19. de diciembre de 1989, por la que se autoriza
al Reino Unido a prorrogar las medidas de vigilancia intracomunitaria
respecto de .los platanos originarios de determinados terceros paises y
despachados a libre practica en los demas Estados miembros ...........




5.1.90

Diario ‘Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 2/1

(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 11/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se fijan las exacciones reguladoras a la importacién aplicables a los
cereales y a las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea;

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece una organiza-
cién comn de mercados en el sector de los cereales ('),
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 3707/89 (3, y, en particular, el apartado 5 de su articu-
lo 13,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 19835, relativo al valor de la unidad-de cuenta
y los tipos-de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agraria comin (*), modificado en iltimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (¥), y;, en parti-
cular, su articulo 3, ’

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1915/89 de la
Comisién (°) y todos los Reglamentos que posteriormente
lo han modificado han fijado las exacciones reguladoras
aplicables a la importacién de cereales, de harinas de trigo
y de centeno y de- grafiones .y sémolas de trigo;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base para el cilculo de las
mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo
momento - una - desviacibn maxima- al contado de

() DO'n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 363-de 13. 12. 1989, p. 1.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 1.

2,25 %, un tipo de conversién basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado  que prevé el
ultimo parrafo, apartado 1-del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85,

— para las-demas monedas, un tipo-de conversién basado
en la media aritmética de los tipos de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un periodo determinado, con relacién a las 10
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado, ‘

aplicdndose como tipos de cambio los registrados el 3 de
enero de 1990 ;

Considerando - que el coeficiente anteriormente mencio-
nado asigna todos los elementos del calculo de las exac-
ciones reguladoras, incluso- los coeficientes de equivalen-
cia;

Considerando que la aplicacién de las modalidades
mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 1915/89 ‘a los
precios de oferta y a las cotizaciones de dicho dja de los
que tiene conocimiento la Comisién conduce a modificar
las exacciones reguladoras actualmente en vigor con
arreglo: al Anexo del presenteé” Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se fijan en el Anexo las exacciones reguladoras que deben
percibirse a la importacién de los productos contem-
plados:en las. letras a), b)'y c) del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2727/75.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 5.de enero de
1990.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable-
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisign

ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fijan las exacciones
reguladoras a la importacién aplicables a los cereales y a las harinas, grafiones y sémolas
‘ de trigo o de centeno

(en ecustt)
Exacciones reguladoras

Cédigo NC

Portugal Terceros paises
0709 90 60 31,04 129,22 (3 ()
071290 19 31,04 . o 12922(90)
1001 10 10 37,61 170,98 () (%)
1001 10 90 37,61 170,98 () ()
1001 90 91 31,64 ) 125,51
1001 90 99 31,64 - 125,51
1002 00 00 57,18 12449 ()
1003 00 10 48,27 117,08
1003 00 90 48,27 117,08
1004 00 10 39,67 119,59
1004 00 90 39,67 119,59 -
100510 90 31,04 129,22 (3 ()
100590 00 . ) 31,04 129,22 (3 ()
1007 00-90 - 48,27 136,00 ()
1008 10 00 48,27 19,56
1008 20 00 - 4827 - 67,46 (%)
1008 30 00 48,27 0,00 (%)
1008 90 10 0) 0
1008 90 90 48,27 - 0,00
1101 00 00 58,18 - 189,59
110210 00 9393 188,16
11031110 7293 279,65
1103.11 90 61,89 203,81

(*). Para el trigo duro, originario de Marruecos y transportado directamente desde dicho pais a la Comunidad, la exac-
cién- reguladora se reducird en 0,60 .ecus por tonelada.

(3) Con-arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n® 486/85 las exacciones reguladoras no se aplicarin a los
productos originarios delos Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territerios de Ultramar e
importados directamente en los departamentos franceses de Ultramar.

) Para-el maiz originario de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios de Ultramar,
la exaccién reguladora a la importacién en la Comunidad se reducira en 1,81 ecus por-tonelada.

() Para el mijo y el sorgo. originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios
de Ultramar, -la exaccién reguladora a la importacién-en la Comunidad se reduciri en el 50 %.

(%) Para el trigo duro y el alpiste producidos en Turquia y transportados directamente desde dicho- pais a la Comuni-
dad, la exaccidn reguladora se reducird en 0,60 ecus por tonelada.

(9 La exaccién reguladora percibida a la-importacién de centeno producido en Turquia y transportado directamente
desde dicho pais a la Comunidad se define en los Reglamentos (CEE) n° 1180/77 del Consejo (DO n° L 142 de
9. 6. 1977, p. 10) y (CEE) n° 2622/71 de la Comisién (DO n° L 271 de 10. 12. 1971, p. 22).

() A la importacién: del producto del cédigo NC 1008 90 10-(tritical), se percibird la exaccién reguladora aplicable al
centeno.
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REGLAMENTO (CEE) N° 12/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se fijan las primas que se afiaden a las exacciones reguladoras a la
importacidén para los cereales, 1a harina y la malta

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por-el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los cereales ('),
modificado en tltimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 3707/89 (3, y, en particular; el apartado 6 de su articulo
15,

Visto -¢l Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agraria comin (}), modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (%), y, en parti-
cular, su articulo 3,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1916/89 de la
Comisién (%) y todos los Reglamentos que posteriormente
lo han modificado han fijado las primas que se afiaden a
las exacciones reguladoras -paralos cereales y la malta;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base para el calculo de las
mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo

momento- una desviacion maxima al contado de -
2,25%, un tipo de conversibn basado en el tipo -

central, con el coeficiente. asignado que prevé el
ultimo parrafo, apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85,

— para las demas monedas, un tipo de conversién basado
en la media aritmética de los tipos de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un periodo determinado, con relacién a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado,

aplicandose como tipos de cambio los registrados el 3 de
enero de 1990

Considerando que, en funcién de los precios cif y de. los
precios cif de compra a plazo de dicho dia, las primas que
se..afiaden a las exacciones reguladoras- actualmente -en
vigor deben. modificarse con arreglo a los Anexos -del
presente. Reglamento, . '

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se fijan en cero las primas que se afiaden a las exac-
ciones reguladoras fijadas por anticipado para las importa-
ciones de cereales y de malta procedentes de- Portugal,
contempladas. en el articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2727/75.

2. Las primas que se afiaden a-las exacciones regula-
doras fijadas por anticipado para las importaciones -de
cereales  y de malta procedentes de terceros paises,
contempladas en el articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2727/75, se fijan en el Anexo.

Articulo. 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento sera-obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DO n° L 281 de

() DO n° L 363 de 13: 12. 1989, p. 1.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 4.

1. 11. 1975, p. 1.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO0

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fijan las primas que se
afiaden a las exacciones reguladoras a la importacién para los cereales, la harina y la malta

A. Cereales 'y harinas

(en ecusht)

Cédigo NC Corriente 1e plazo 2° plazo ‘ 3« plazo

1 2 3 4
0709 90 60 0 0,30 0,30 1,18 -
071290 19 0 0,30 0,30 1,18
100110 10 0 0 0 0
1001 10 90 0 0 0 0
1001 90 91 0 0 0 0
1001 90 99 0 0 0 0
1002 00 00-- 0 0 0 0-
1003 00 10 0 0 0 0
1003 00 90 0 0 0 0
1004 00 10 0 0 0 0
1004 00 90 0 0 0 0
100510 90 0 0,30 0,30 1,18
1005 90 00 0 0,30 0,30 1,18
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0- 0
1008 20 00 0 14,81 14,81 18,51
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 - 0 0 0 0

B. Malta
(en ecus/t)
Corriente 1# plazo 2° plazo 3« plazo 4° plazo

Cédigo NC 1 2 3 4 5
1107 10 11 0 0 0 0 0
1107 10 19 0 0 0 0 0
1107 10 91 0 0 0. 0- 0
1107 10 99 0 0 0 - 0 0
1107 2000 0 0 0- 0 0
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REGLAMENTO (CEE) N° 13/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se fijan las exacciones reguladoras minimas a la importacién de aceite
de oliva y las exacciones reguladoras a la importacién de los demas productos
del sector del aceite de oliva

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de'la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista el Acta de adhesiéon de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22 de
septiembre de 1966, por el que se establece una organiza-
cidn comin de mercados en el sector de las materias
grasas ("), cuya ultima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 2902/89 (3), y, en particular, el apartado 2
de su -articulo 16,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1514/76 del Consejo, de 24
dé junio de 1976, relativo a las importaciones de aceite de
oliva-de Argelia (), cuya: Gltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 4014/88 (), y, en particular, su
articulo S,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1521/76 del Consejo, de 24

de junio de 1976, relativo a las importaciones de aceite de -

oliva de Marruecos (), cuya Gltima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n> 4015/88 (%), y, en particular,
su articulo S,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1508/76 del Consejo, de 24
de junio de 1976, relativo a las importaciones de aceite de
oliva-de Tanez ("), cuya ultima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 413/86 (°), y, en particular, su arti-
culo 5,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1180/77 del Consejo, de 17
de mayo de 1977, relativo a la importacién en la Comu-

nidad de determinados productos agricolas originarios de .

Turquia (’), cuya ultima modificacién-la constituye el
Reglamento (CEE) n° 4016/88 ('), y, en particular, el apar-
tado. 2 de su articulo 10,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1620/77 del Consejo, de 18
de julio de 1977, relativo a las importaciones de aceite de
oliva del Libano (*!),

Considerando que, mediante su Reglamento (CEE)
n°-3131/78 ('3 modificado por el Acta -de Adhesién de
Grecia, la Comisién ha decidido recurrir al procedimiento
de licitacion para la fijacién de las exacciones reguladoras
para el aceite de oliva;

Considerando-que el articulo 3 -del Reglamento -(CEE)
n°.2751/78 del Consejo, de 23 de noviembre de 1978, por

() DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.°
() DO n°"L 280 de 29. 9. 1989, p. 2.
() DO n° L 169 de 28. 6. 1976, p. 24.
(*) DO n° L 358 de 27. 12. 1988, p. 1.
() DO n° L 169 de 28. 6. 1976, p. 43.
(9 DO n° L 358 de 27. 12. 1988, p. 2.
() DO n° L 169 de 28. 6. 1976, p. 9.
() DO n° L 48 de 26. 2. 1986, p. 1.

¢) DO n° L 142 de 9. 6. 1977, p. 10.
() DO n° L 358 de 27. 12. 1988, p. 3.
(") DO n° L 181 de 21. 7. 1977, p. 4.
(') DO n° L 370 de 30. 12. 1978, p. 60.

el que se adoptan las normas generales relativas al
régimen de fijacién mediante licitacién de la exaccién
reguladora a la importacion de aceite de oliva (%), prevé
que el tipo de la exaccién reguladora minima se fijara
para cada uno de los productos de que se trate en-funcién
de un examen de la situacién del mercado mundial y del
mercado comunitario, asi como de los tipos de las exac-
ciones -reguladoras indicados por los licitadores ;

Considerando que, al percibir- la exaccién reguladora,.
procede tener en cuenta las disposiciones :que figuran en
los acuerdos entre-la-Comunidad y determinados terceros
paises ; que, en particular, la exaccién .aplicable a esos
paises debe fijarse tomando como base de célculo-la exac-
cién reguladora - sobre las importaciones: de los demds
terceros paises ; ‘

Considerando que la aplicacién de las modalidades ante-
riormente mencionadas a los tipos de la exaccién regula-
dora que han presentado los licitadores el dia 2 de enero
de 1990 implica que las exacciones reguladoras minimas
vengan fijadas tal como se indica en el Anexo I del
presente Reglamento ;

Considerando que la exaccidn reguladora que ha de perci-
birse a la importacion de las aceitunas de-los cddigos NC
0709 90 39 y 0711 20 90, asi como de los productos de los
cédigos NC 152200 31, 152200 39 y 2306 90 19, debe
calcularse a partir de la exaccién reguladora minima apli-
cable a la cantidad de aceite de oliva contenido en dichos -
productos ; que, no obstante, para las aceitunas la exac-
cién reguladora no puede ser inferior a un importe que
corresponda “al 8 % del valor del producto importado,
fijandose-tal importe a tanto alzado ; que la aplicacién de
dichas disposiciones conduce a fijar las exacciones regula-
doras tal como se indica en el Anexo II del presente
Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1
Se fijan en el Anexo I las exacciones reguladoras a la
importacidn de aceite de oliva.

Articulo 2 .

Se fijan en el Anexo II las exacciones reguladoras aplica-
bles a la importacién de los demas productos del sector
del aceite de oliva.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el 5 de enero de
1990.

(%) DO n° L 331 de 28. 11. 1978, p. 6.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

"Por la Comisidn
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



5. 1.9

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 2/7

ANEXO I

Exacciones reguladoras minimas a la importacién en el sector del aceite de oliva

(en ecus/100 kg)

Cédigo NC Terceros paises
1509 10 10 77,00 ()
1509 10 90 77,00 ()
1509 90 00 89,00 (%
151000 10 77,00 ()
1510 00 90 ‘ 122,00 (3

(") Para las importaciones de los aceites de este c6digo totalmente obtenidos en uno de los paises que se mencionan

v

a-continuacién y que se transporten directamente desde dichos paises a la Comunidad, de la exaccién reguladora

que deba percibirse se deducirén :

a) Libano: 0,60 ecus por 100 kilogramos; .

b) Tinez : 12,69 ecus por 100 kilogramos, siempre que el operador aporte la prueba de que ha reembolsado el
gravamen a la exportacién establecido por dichos paises, sin que, no obstante, tal reembolso pueda exceder del
importe del gravamen efectivamente establecido ;

¢) Turquia : 22,36 ecus por 100 kilogramos siempre que el operador aporte la prueba de que ha reembolsado el
gravamen a la exportacién establecido por dicho pais, sin que, no obstante, tal reembolso pueda exceder del
importe del gravamen efectivamente establecido ;

d) Argelia, Tinez y Marruecos.: 24,78 ecus por 100 kilogramos, siempre que ¢l operador aporte la prueba de que
ha reembolsado el gravamen a la exportacién establecido por dichos paises, sin que, no obstante, tal reembolso
pueda exceder del importe del gravamen efectivamente establecido.

Para las importaciones de los aceites de este codigo :

a) totalmente obtenidos en Argelia; Marruecos, Tinez,-y que se transporten directamente de dichos paises a la
Comunidad, de la exaccién reguladora que deba percibirse se deducirin 3,86 ecus por 100 kilogramos ;

b) totalmente obtenidos en Turquia y que se transporten directamente de dicho pais a la Comunidad, de la exac-
cién reguladora que deba percibirse se deducirin 3,09 ecus por 100 kilogramos.

Para las importaciones de los aceites de este codigo

a) totalmente obtenidos en Argelia, Marruecos y Tidnez que se transporten directamente-de dichos paises a la
Comunidad, de la exaccién reguladora que- deba percibirse se deducirin 7,25 ecus por 100 kilogramos ;

b) totalmente obtenidos en Turquia y que se transporten directamente de dicho pais a la:Comunidad, de la exac-
cién reguladora que deba percibirse se deducirin 5,80 ecus por 100 kilogramos.

ANEXO IT

Exacciones reguladoras a la importacién de los demas productos del sector del aceite de

oliva
(en- ecus/100 kg)

Cédigo NC Terceros paises

0709 90 39 16,94

0711 2090 16,94

1522 00 31 ‘ 38,50

1522 0039 61,60°

230690 19 6,16
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REGLAMENTO (CEE) N° 14/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

relativo a la puesta a la venta mediante licitacidén de aceite de oliva en poder del
organismo de intervencién italiano

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22
de septiembre de 1966, por el que se establece una orga-

nizacién comin de mercados en el sector de las materias.

grasas ('), modificado en dltimo lugar por.el Reglamento
(CEE).n° -2902/89 (3 'y, en particular, el apartado 4 de su
articulo 12,

Considerando que el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 2754/78 del Consejo (°), dispone que la puesta a la

venta de aceite de oliva-en poder de los- organismos de¢’

intervencién se efectie mediante licitacién ;

Considerando que, en aplicacion del apartado 1 del arti-
culo 12 del Reglamento n° 136/66/CEE, el organismo de
intervencibn italiano posee algunas cantidades de aceite
de oliva;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2960/77 de la
Comisién (*), .modificado en ultimo lugar por el Regla-
mento (CEE) n° 3818/85 (%), fija las condiciones de venta

mediante licitacion en el mercado comunitario y para la-

exportacion-de los aceites de oliva ; que la situacion actual
del mercado del aceite de oliva es favorable para poner a
la venta una parte de los aceites considerados ;

Considerando que- las -medidas previstas en el presente
‘Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las materias- grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El organismo de intervencidén italiano Azienda di Stato
per gli interventi nel mercado agricolo, en adelante deno-
minado AIMA, abrird una licitacién conforme a las dispo-
siciones del presente Reglamento y del Reglamento (CEE)
n° -2960/77, con vistas a la venta en el mercado comuni-
tario de las cantidades de aceite de oliva siguientes:

— aproximadamente- 3.800 toneladas de aceite de oliva
virgen lampante,

— aproximadamente 1 200 toneladas. de aceite de orujo
de oliva crudo.

En una primera adjudicacién se pondra en venta la mitad
de estas cantidades. La mitad-restante, asi como las canti-
dades que no se hubieran vendidé en la primera adjudica-
cién, serd puesta en venta en una segunda adjudicacién.

() DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() DO n° L 280 de 29. 9. 1989, p. 2.

() DO n° L 331 de 28. 11. 1978, p. 13.
() DO nc L 348 de 30. 12. 1977, p. 46.
() DO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 20.

Articulo 2

La publicacién del anuncio de licitacién tendrd lugar el
11 de enero de 1990.

El AIMA anunciara en su sede, Via Palestro; 81, 1-00185
Roma, Italia, los lotes de aceite puestos a-la venta asi
como su lugar de almacenamiento.

Se transmitira sin tardanza a la Comision una-copia del
mencionado aviso de licitacién.

Articulo 3

La primera serie de ofertas debera llegar al AIMA, en su
sede, via Palestro, 81, Roma, Italia, el 2 de febrero de 1990
a las 14 horas (hora local), como muy tarde.

La serie de ofertas que sigue se presentard el 6 de marzo
de 1990 a las 14 horas (hora local), como muy tarde.

Articulo 4

1. En lo que se refiere a los aceites de oliva virgenes
lampantes, las ofertas se hardn para un aceite de 5 grados
de acidez.

En lo que se refiere a los aceites de orujo de oliva crudo,
las ofertas se haran para un aceite de 10 grados de acidez.

2. Cuando el aceite adjudicado tenga un grado de
acidez diferente de aquel para el que se haya hecho la
oferta, el precio que debera’ pagarse sera igual al precio
ofrecido, incrementado o reducido con arreglo al baremo
siguiente :

A. Aceite de -oliva virgen lampante :

_— hasta 5 grados de acidez:

incremento de 538,2 liras italianas por cada
décimo de grado de acidez de menos, con relacion
a § grados,

— mis de 5 grados y hasta 8 grados de acidez:
reduccion de 538,2 liras italianas por cada décimo
de grado de acidez de mas, con relacién a § grados,

— mas de 8 grados de acidez:
reduccion suplementaria. de 588,7 liras italianas

por cada décimo de grado de acidez de mas, con
relacién a 8 grados.

B. Aceite: de orujo de oliva:

— menos de 10 grados de acidez y hasta 8 grados :

un aumento de 350 liras italianas por cada décimo
de grado de acidez de menos tomando 10 grados
como referencia,

— menos de 8 grédos de acidez:

aumento suplementario de 300 liras italianas por
cada décimo de grado de acidez de menos
tomando 8 grados como referencia,
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— més:de 10 grados de acidez:

reduccién de 350 liras italianas por cada décimo
de grado de acidez de mds, con relacién a 10
grados.

Articulo 5

Tres dias después de la expiracién del plazo establecido
para la presentacién de las ofertas como muy tarde, el
AIMA transmitird a la Comisidn una lista anénima donde
se indique ‘para cada lote puesto a la venta el precio de
oferta recibido mas elevado.

Articulo 6

El precio minimo de venta se fijard, segin el procedi-
miento establecido en el articulo 38 del ‘Reglamento

n° 136/66/CEE, sobre la -base de las ofertas recibidas:

como méximo el dltimo dia laborable del mes en el trans-
curso del cual se hubieran presentado las ofertas. La deci-
sién por la que se fije el precio minimo de venta se.notifi-
cari sin- tardanza -al Estado miembro interesado.

Articulo 7

El ‘AIMA realizar4 la venta de aceite de oliva- como muy
tarde el 7 del mes siguiente a aquel en el transcurso del
cual se hubieran presentado las ofertas.

Articulo 8

La fianza mencionada en el articulo 7 del Reglamento
(CEE) n° 2960/77 queda fijada en 30 000 liras -italianas
por 100 kilogramos. ‘

Articulo 9 -

La indemnizacién por almacenamiento mencionada en el
articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2960/77 seré igual a
4000 liras italianas por 100 kilogramos.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las .Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CEE) N° 15/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990
por el que se fija el importe de la ayuda para el algodén

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta-de adhesion de Espaiia y de Portugal,

Vista el Acta de adhesién de Grecia y, en particular, los
apartados 3 y 10 del Protocolo n° 4 relativo al algoddn,
modificado por el Acta de adhesién de Espafia y de Portu-
gal, y, en particular, el Protocolo n° 14 incorporado como
Anexo a la misma y el Reglamento (CEE) n° 4006/87 (*),

Visto el Reglamento (CEE) n° 2169/81 del Consejo, de 27
de julio de 1981, por el que se establecen las normas
generales del régimen de ayuda al- algodén (3), cuya dltima
modificacién la constituye . el Reglamento (CEE)

n° 791/89 (%), y, en particular, el apartado 1 de-su-articulo-

Considerando que el importe de la ayuda contemplada en
el apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 2169/81 ha sido fijado por el Reglamento (CEE)
n° 2796/89 de la Comisién (*), cuya dltima modificacion
la constituye el Reglamento-(CEE) n° 4016/89 (%);

Considerando que la aplicacion de las reglas y modali-
dades mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 2796/89
los datos de que dispone la Comisién en la actualidad
conduce a modificar el importe de la ayuda actualmente
en vigor tal como se indica en el articulo 1 del presente
Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: -

Articulo 1
Se fija en 50,722 ecus por 100 kilogramos el importe-de la
ayuda para el algodén sin desmotar contemplada en el-
articulo -5 del Reglamento (CEE) n° 2169/81.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DO n° L 377 de 31. 12. 1987, p. 48."
(- DO n° L 211 de 31. 7. 1981, p. 2
() DO n° L-85 de 30. 3. 1989, p. 7.

() DO n° L-269 de-16. 9. 1989, p. 29.
() DO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 3S.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CEE) N° 16/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

relativo a la expedicién y la suspensién de los certificados de importaciéon para
determinados productos transformados a base de guindas, originarios de Yugos-

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1201/88 del Consejo, de 28
de abril de 1988, por el que se establecen mecanismos de
importacién para determinados productos transformados a
base de guindas; originarios de Yugoslavia () y, en particu-
lar, sus -articulos 4 y 5,

Considerando que el apartado 1 del articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 4061/88 de la Comisién, de 21 de

diciembre de 1988, por el que se establecen disposiciones

de aplicacién complementarias en lo referente alos certi-
ficados de importacion para- determinados - productos
transformados a base de guindas, originarios de Yugoslavia
(3, modificado por el Reglamento (CEE) n° 582/89 (3,
prevé que, si las cantidades para las que se hayan solici-
tado certificados- superan las cantidades disponibles, la
Comisién fijard un porcentaje unico de reduccién de las
cantidades solicitadas ;

Considerando que, para los productos transformados a
base de guindas originarios de Yugoslavia, las cantidades
solicitadas el 2 de enero de 1990 superan las cantidades
disponibles; que conviene fijar un porcentaje Gnico de
reduccién para cada solicitud en funcién de las cantidades
disponibles ;

Considerando que las cantidades para las que se.-han
emitido certificados de importacidn alcanzan el volumen
anual de 19900 toneladas; que conviene suspender la

expedicién de los certificados en el marco del régimen en
cuestion,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Los certificados de importacién -solicitados ¢l 2 de enero
de 1990 y transmitidos a la Comisién el 3 de enero de
1990 -para los productos transformados a base de guindas
pertenecientes a los cbédigos NC ex 08119010, ex
0811 90 30, ex- 0811 90 90, ex 0812 10 00, 2008 60 51,
2008 60 61, 20086071 y 20086091, originarios de.
Yugoslavia, se expedirdn hasta alcanzar el 68,5 % de la
cantidad solicitada.

Articulo 2

Para las importaciones de los productos transformados a
base de guindas pertenecientes -a los codigos NC ex
08119010, ex 0811 90 30, ex 0811 90 90, ex 0812 10 00,
2008 60 51, 2008 60 61, 2008 60 71 y 2008 60 91, origina-
rios de Yugoslavia, se suspende la expedicién de los certi-
ficados de importacion solicitados a-partir del 3 de enero
de 1990.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos-y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4-de enero de 1990.

() DO n° L 115 de 3. 5. 1988, p. 9.
() DO n° L 356 de 24. 12. 1988, p. 45.
() DO n° L 63 de 7. 3. 1989, p. 18.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisidn
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REGLAMENTO (CEE) N° 17/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se suprime el gravamen compensatorio a la importacién de
clementinas frescas originarias de Tdnez

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea, -

Vista el Acta -de adhesion de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo 1972, por el que se establece una organizacién
comin de mercados en el sector de las frutas y hortali-
zas ("), modificado en Gltimo lugar-por el Reglamento
(CEE) n° 1119/89 (%), y, en particular, el parrafo segundo
del apartado 2 de su articulo 27,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3933/89 de la
Comisién, de 23 de enero de 1987 (®), ha establecido un
gravamen compensatorio a la importacién de clementinas
frescas -originarias de Tinez;

Considerando que la evolucién actual de los cursos de
dichos productos originarios de Tunez, comprobados en
los mercados representativos mencionados en el Regla-
mento (CEE) n° 2118/74 (), cuya ultima modificacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 3811/85 (%), recogidos

o calculados de conformidad con -las disposiciones del
articulo 5 de dicho Reglamento, permite comprobar que
los precios de entrada de dos dias de mercado sucesivos se
sithan a un nivel como minimo igual a los precios -de
referencia ; que, por lo tanto, se cumplen las condiciones
previstas en el parrafo segundo del -apartado 1 del articulo
26 del Reglamento (CEE) n° 1035/72 para la anulacion de
la tasa compensatoria a la importacién de tales productos
originarios de Tunez

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo: 1

Queda derogade el Reglamento (CEE) n° 3933/89.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos.sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DO n° L 118 de 20:°5. 1972, p. 1.

() DO n° L 118 -de 29. 4. 1989, p. 12.
() DO n® L 375 de 23. 12.-1989, p. 88.
() DO n° L 220' de 10. 8. 1974, p. 20.
() DO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CEE) N° 18/90 DE ‘LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por-el que se modifican las restituciones a la exportacion del azicar blanco y del .
aziicar en bruto sin perfeccionar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de 30
de junio de 1981, por el que se establece una organizacién
comin de mercados en el sector del azdcar (), cuya ultima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 1069/89 (%), y, en particular, el parrafo segundo del
apartado 4 de su articulo 19, .

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 4/90 de la.

Comisién (3), ha fijado las restituciones aplicables a“la
exportacion para el azdcar blanco y el azicar en bruto ;

Considerando que la aplicacién de las modalidades
mencionadas en el Reglamento (CEE) n® 4/90 a los datos
de que dispone la Comision conduce a modificar las resti-

tuciones a la exportacién actualmente en vigor, con
arreglo -al Anexo del presente Reglamento,

HA .ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se modificarin, con arreglo a los importes consignados en
el Anexo, las restituciones a la exportacién - de los
productos  contemplados en la letra a) del apartado 1 del-
articulo 1 del Reglamento. (CEE) n° 1785/81 sin perfec-
cionar o desnaturalizados, fijadas en el Anexo del Regla-
mento -(CEE) n° 4/90.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el § de enero de
1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990..

() DO n° L 177 de 1:7. 1981, p. 4.
() DO n° L 114 de 27. 4. 1989, p: 1.
() DO n° L 1 de 4. 1. 1990, p. 8.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se modifican las restitu-
ciones a la exportacién del azdcar blanco y del azticar en bruto sin perfeccionar

(en ecus)
Importe de la- restitucién
Cédigo del producto Lol r‘Z; de contenido
a y -por
por 100 kg netos del ppr:))ducto 8
de que ‘se trate

1701 11 90 100 2691 (")
170111 90 910 25,50 ("
1701 11 90 950 ?
1701 1290 100 26,91 (")
17011290 910 25,50 ()
1701 1290 950 - ®
170191 00 000 0,2925 .
1701 99 10 100 = 29,25
1701 9910 910 27,72
1701 99 10 950 27,72
1701 9990 100 0,2925

(") El presente importe serd aplicable al azlicar en bruto de un rendimiento del
92 %. Si el rendimiento del aziicar en bruto exportado se aparta del 92 %, el
importe de la restitucién aplicable se calculara con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 3 del articulo 5 del Reglamento (CEE) -n° 766/68.

(?) Fijacién suspendida por el Reglamento (CEE) n° 2689/85 de la Comisién (DO
n° L 255 de26. 9. 1985, p. 12), modificado por el Reglamento (CEE) n° 3251/85
(DO n° L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).
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REGLAMENTO (CEE) N° 19/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se modifica el importe de base de la exaccién reguladora sobre la
importacién para los jarabes y otros productos del sector del aziicar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesion- de Espafia y-de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de 30
de junio de 1981, por el que se establece una organizacion
comiin de mercados en el sector del azicar ('), cuya Gltima
modificacién la constituye el Reglamento. (CEE)
n° 1069/89 (3, y, en particular, el apartado 8 de su articulo
16,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 4008/89 de la
Comisidén (}) ha fijado las  exacciones reguladoras sobre la
importacién para losjarabes y otros productos del sector
del aziicar;

Considerando que la aplicacion de las modalidades
mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 4008/89 a los
datos de que dispone la Comisién conduce a modificar el

importe de base de la exaccién reguladora sobre los
jarabes -y otros productos del sector del azicar, actual-
mente en vigor, con arreglo al presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se modificaran, con arreglo a los importes consignados en
el Anexo del presente Reglamento, los-importes de base
de la exaccién reguladora aplicable -a- la importacién de
los productos contemplados en la letra d) del apartado 1
del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1785/81 y que
estd fijada en el Anexo del Reglamento (CEE) n° 4008/89.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DO n° L-177 de 1.-7. 1981, p. 4.
() DO n° L 114 de 27. 4. 1989, p. 1.
() DO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 13.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se modifica el importe de base de
la exaccién reguladora sobre la importacién para los jarabes y otros productos del sector del azicar

(en ecus)
. Importe de base por 1 % de contenido Importe de la exaccién
Cédigo NC e“d:fcs:gjzgopg: ;?lg i(eg t:“:os reguladora l;)mr 100 Kg de materia seca
170220 10 0,3555 —
1702 20 90 0,3555 —
170230 10 — 46,44
170240 10 — 46,44
1702 60 10 — 46,44
1702 60 90 0,3555 —
1702 90 30 — 46,44
1702 90 60 0,3555 ' —
170290 71 0,3555 —_
1702 90 90 ) 0,3555 —
2106 90 30 - — 46,44 -
2106 9059 ' 0,3555 -
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REGLAMENTO (CEE) N°¢ 20/90 DE LA COMISION -
de 4 de enero de 1990

por el que se fijan las exacciones reguladoras sobre la importacion del azicar
blanco y del azicar en bruto

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de-adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de 30
de junio de 1981, por el que se establece una organizacién
comiin de mercados en el sector del aziicar (*), cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n°. 1069/89 (3), y, en particular, el apartado 8 de su articulo
16,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1920/89 de la

Comision (%), modificado en dltimo lugar por el Regla-

mento (CEE) n° 7/90 (), ha fijado las exacciones regula-
doras aplicables a la importacién del aztcar blanco y el
aziicar en bruto;

Considerando que la aplicacion de las normas y modali-
dades mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 1920/89 a

los datos de que dispone la -Comisién en la actualidad
conduce a modificar las exacciones reguladoras actual-
mente en vigor, con arreglo al Anexo del presente Regla-
mento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Sefijan en el Anexo las exacciones reguladoras sobre la
importacién contempladas en el apartado 1-del “articulo
16 del Reglamento (CEE) n° 1785/81, para el azicar en
bruto de la calidad tipo y para el aziicar blanco.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DQ n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4. .
() DO n° L-114-de 27. 4. 1989, p. 1.
() DO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 13.
() DO n° L 1 de 4. 1. 1990, p. 13.

Por-la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fijan las exacciones
reguladoras sobre la importacidon para el aziicar blanco y el azicar en bruto

(en ecus/100 kg)

Cédigo NC Importe de la exaccién reguladora
1701 11 10 30,81 (!)

1701 11 90 30,81 ()

1701 1210 30,81 (1)
17011290 - i 30,81 ()

1701 91 00 35,55

1701 99 10 ] 35,55

1701 99 90 3555()

(") El presente importe serd.aplicable al aziicar en bruto de un rendimiento del 92 %. Si el rendimiento del azicar
en bruto exportado se aparta del 92 %, el importe de la exaccién reguladora aplicable se calculari con arreglo-a
las disposiciones del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 837/68 de la Comisién (DO n° L 151 de 30. 6. 1968, p.
42).

() De acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 16 del Reglamento (CEE) n° 1785/81, el presente
importe se aplicard también a los azdcares obtenidos a partir de azlcar blanco y de azdcar bruto a los que se
hayan afiadido sustancias distintas de los aromatizantes o colorantes.

i
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REGLAMENTO (CEE) N°¢ 21/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990
por el que se fija el importe de la ayuda en el sector de las semillas oleaginosas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22 de
septiembre de 1966, por el que se establece una organiza-
cién comin de mercados en el sector de las materias
grasas ("), cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 2902/89 (3), y, en particular, el apartado 4
de su articulo 27,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1678/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, por el que se fijan los tipos de cambio
que deben aplicarse en el sector agrario (%), cuya @ltima
modificacion la - constituye el Reglamento (CEE)
n° 3756/89 (%),

Visto el Reglamento (CEE) n° 1569/72 del Consejo, de 20
de julio de 1972, por el que se prevén medidas especiales
- para las semillas de colza, de nabina y de girasol (*), modi-
ficado en ultimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 2216/88 (%), y, en particular, el apartado 3 de su articulo

Visto el dictamen-del Comité monetario,

Considerando que el importe de la ayuda contemplada-en
el articulo 27 del Reglamento n° 136/66/CEE ha sido
fijado por el Reglamento (CEE) n° 3010/89 de la Comi-
sién (), modificado en ultimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 4038/89 (%), -

Considerando que la aplicacién de las modalidades
mencionadas-en el Reglamento (CEE) n° 3010/89 a los
datos de que dispone la Comisién conduce a modificar
con arreglo a los Anexos del presente Reglamento el
importe de la ayuda actualmente en vigor,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1." En los Anexos se fijan el importe de la ayuda y los
tipos de cambio  contemplados en los apartados 2 y 3 del
articulo 33 del Reglamento (CEE) n° 2681/83 de la Comi-
sién ().

2. En el Anexo III se fija el importe de la ayuda
compensatoria mencionada en el articulo 14 del Regla-
mento (CEE) n° 475/86 del Consejo (*) para las semillas
de girasol recolectadas en Espafia.

3. El importe de la ayuda especial establecida por el
Reglamento (CEE) n° 1920/87 del Consejo (') para las
semillas de girasol producidas y elaboradas en Portugal se
fija en el Anexo IIL

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 5 de enero de
1990.

El presente Reglamento serd obligatorio-en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

() DO r° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
8 DO n° L 280 de 29. 9. 1985, P2
) DO n° L 164 de 24.-6. 1985, p. 11.
(‘) DO n° L 365 de 15. 12. 1989, p.'7.°
() DO n° L 167 de 25.7. 1972, p. 9.
(9 DO n° L 197 de-26. 7. 1988, p 10.
DO n° L 288 de 6. 10. 1989, p. 17.
() DO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 84.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién

() DO n° L 266 de- 28. 9. 1983, p. 1.
1% DO n° L 53 de ‘1. 3. 1986, p. 47.
) DO n° L 183 de 3. 7. 1987, p. 18.
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ANEXO I

Ayudas a las semillas de colza y de nabina distintas que las « doble cero»

(importes por 100 kg)

Corriente 1= plazo 2° plazo 3« plazo 4° plazo 5° plazo
1 2 3 4 5 6
1. Ayudas brutas. (ecus):
— Espafia 1,170 1,170 1,170 1,170 1,170 1,170
— Portugal : 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 -
— demiés Estados' miembros 24,515 24,592 24,670 24,948 25,286 - 22,549
2. Ayudas finales:
a) Semillas recolectadas y transformadas
en: -
— RF de Alemania (DM) - 58,17 58,35 - 58,54 59,24 - 60,04 - 53,88
— Paises Bajos (Fl) 64,67 64,87 65,08 65,84 66,73 59,75
— UEBL (FB/Flux) 118375 118747 1191,24 1 204,66 1220,98 1.088,82
— Francia (FF) - 186,53 18710 187,68 189,82 192,44 170,95
— Dinamarca (Dkr) 218,92 219,61 : 220,30 222,79 225,81 201,36
— Irlanda (£ Irl) 20,761 20,824 20,888 21,127 21,418 19,026
— Reino Unido (£) 15,165 15,195 15,214 15,385 15,636 13,218
— Italia (Lit) 40178 40 297 40 418 40 885 41 456 36592
— Grecia (Dr) 3 894,87 3 888,74 3 860,97 3 886,46 3951,01 3239,23
b) Semillas recolectadas en Espafia y
transformadas :
— en Espaifia (Pta) 178,89 178,89 178,89 178,89 178,89 178,89
— en otro Estado miembro (Pta) 3 466,94 3479,29 3485,03 351886 3 570,30 3128,24
¢) Semillas- recolectadas en Portugal y
transformadas :
— en Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— en otro Estado miembro (Esc) 4 820,37 4 826,60 4 820,11 4853,08 - 4919,36 4 304,78
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ANEXO 11

Ayudas a las semillas de colza y de nabina. «doble cero»

(importes por 100 kg)

Corriente 1+ plazo 2° plazo 3% plazo 4° plazo - 5° plazo
1 2 3 4 5 6
1. Ayudas brutas (ecus):
— Espafia 3,670 3,670 3,670 3,670 3,670 3,670
— Portugal 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— demas Estados miembros 27,015 27,092 - 27,170 27,448 27,786 25,049
2. Ayudas finales:
a) Semillas recolectadas y transformadas
en:
— RF de Alemania (DM) 64,07 64,25 64,44 65,14 65,94 59,78
— Paises Bajos (Fl) 71,26 71,46 71,67 72,43 73,33 66,34
— UEBL (FB/Flux) 1 304,47 1 308,19 1311,96 132538 1341,70- 1 209,54
— Francia (FF) 205,78 - 206,35~ 206,92 209,07 211,68 190,19
— Dinamarca (Dkr) 241,25 241,93 242,63 245,11 - 248,13 223,69
— Irlanda (£ Irl) 22903 . 22,966 23,030 23,269 23,560 21,168 -
— Reino Unido (£) 16,919 16,949 16,967 17,139 17,390 14,971
— Ttalia (Lit) 44 361 44 480 44 601 45068 45639 40775
— Grecia (Dra) 4 343,33 4 337,21 4 309,43 433493 4 399,48 3 687,69
b) Semillas recolectadas en Espafia y
transformadas : .
— en Espafia (Pta) 561,13 561,13 561,13 561,13 561,13 561,13
— en otro ‘Bstado miembro (Pta) 3849,18 3'861,53 3 867,27 3901,10 3952,54 3 510,48
c) Semillas recolectadas en Portugal y
transformadas :
— en Portugal (Esc) 480,01 480,01 480,01 480,01 480,01 480,01
— en otro Estado miembro (Esc) 5 300,37 5 306,60 5300,12 5333,08 5399,36 4784,79
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ANEXO 11T

Ayudas a las semillas de girasol

(importes por 100 kg)

Corriente 1= plazo 2° plazo 3= plazo 4° plazo
2 3 4 5
1. Ayudas brutas (ecus):
— Espafia 6,890 6,890 6,890 6,890 6,890
— Portugal 0,000 - 0,000 0,000 0,000 0,000
— demaés Estados miembros 34,572 34,719 A 34,926 35,257 35,611 -
2. Ayudas finales :
a) Semillas recolectadas y transformadas
en("):
— RF de Alemania (DM) 81,91 82,26 82,75 83,57 - 84,41
— Paises Bajos (Fl) 91,20 91,58 92,13 93,03 93,97
— UEBL (FB/Flux) 1 669,37 167647 1 686,47 1706245 1719,54
— Francia {FF) . 263,99 265,10 266,68 269,23 271,97
— Dinamarca (Dkr) 308,73 310,04 311,89 314,85 318,01
— Irlanda (£ Irl) - 29,381 29,505 29,681 29,965 30,270
— Reino Unido (£) 22,253 22,336 22,457 22,667 22925
— Italia (Lit) 57017 57 255 57 597 58153 58 749
— Grecia (Dra) 5707,33 5714,86 5714,10 5749,99 5816,19
b) Semillas recolectadas ‘en Espafia- y
transformadas :
— en Espaifia (Pta) 105345 1 053,45 105345 105345 105345
— en otro Estado miembro (Pta) 4 305,61 4 328,57 4 353,64 4 395,40 4 44936
c) Semillas recolectadas en Portugal y '
transformadas-:
— en Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— en Espafia’ (Esc) 7 339,96 7 360,61 7 381,16 7 426,30 7 496,76
— en otro Estado miembro (Esc) 7 179,53 7 199,73 7 219,83 7 263,99 7 33291
3. Ayudas compensatorias :
— en Espafia (Pta) 4 268,18 4291,15 4 316,21 435797 441292
4. Ayudas especiales :
— Portugal (Esc) 7 179,53 7 199,73 7 219,83 ' 7 263,99 7 33291

() Para las semillas recolectadas en la Comunidad en su composicién a 31 de diciembre de 1985 y transformadas en Espafia, los importes indicados en 2 a) habran de

multiplicarse por 1,0223450.

ANEXO IV

Cotizaciones del ecu que deben utilizarse para la conversién de las ayudas finales en la
moneda del pais transformador cuando no sea él mismo el productor

(valor de 1 ecu)

Corriente 1# plazo 2° plazo 3% plazo 4° plazo 5° plazo
1 2 3 4 5 6

DM 2,025220 2,020760 2,016660 2,012310 2,012310 2,000330
Fl 2,286870 2,282130 2,277980 2,273580 2,273580 2,261840
FB/Flux 42,728700 42,689100 42,656700 42,621900 42621900 42,533500
FF 6,923450 6,923570 6,923690 - 6,927290 6,927290 6,931930
Dkr 7,877880 © 7,884530 7,891570 7,897880 7,897880 7,904910
£Irl 0,769507 0,769286 0,769629 0,769853 0,769853 0,771294
£ 0,740373 0,742899 0,744999 0,747108 0,747108 - 0,753202
Lit 1 516,36 151887 “1521,23 152335 152335 1 530,51

Dra 188,24700- 190,22000 192,81200 194,68400 194,68400 201,39300
Esc 178,73300 180,06900 181,34200 182,70400 182,70400 185,43400
Pta 130,90700 131,47300 131,95300 132,45100 132,45100 133,94400




5.1.90

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 2/23

REGLAMENTO (CEE) N°¢ 22/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990

por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacién de los cereales y
de las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de ‘adhesién -de Espaiia y. de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece una organiza-
cién comiin de mercados en el sector de los cereales (%),
modificado en dltimo lugar por el Reglamento. (CEE) n°
3707/89 (3, y, en particular, el pirrafo cuarto del apartado
2 de su articulo.-16,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
16 del Reglamento (CEE) n° 2727/75, la diferencia entre
las cotizaciones o los precios en el mercado mundial de
los productos contemplados en el articulo 1 de dicho
Reglamento y los precios de dichos . productos en la

Comunidad puede cubrirse mediante una restitucién a la

exportacidn ;

-Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 2746/75 del Consejo, de 29 de
octubre de 1975, por el que se establecen, en el sector de
los cereales, las normas generales relativas a la concesién
de las restituciones a la exportacién-y a los criterios para
la fijacién de su.importe (%), las restituciones deben fijarse
tomando en consideracién la situacién y-:las perspectivas
de evolucién, por una parte, de las disponibilidades de
cereales y de sus precios en el mercado de la Comunidad
y, por otra parte, de los precios de los cereales y de los
productos - del sector de los cereales en el mercado
mundial ; que, con arreglo a lo dispuesto en el mismo
articulo, es conveniente asimismo garantizar a los
mercados ‘de cereales una situacién equilibrada y un
desarrollo natural a nivel de precios y de intercambios vy,
ademds, tener en cuenta el aspecto ‘econémico de las
exportaciones previstas. y el interés de evitar. perturba-
ciones en el mercado de la- Comunidad;

Considerando que el Reglamento: (CEE) n° 2746/75, en su
articulo 3, ha definido los criterios especificos que han de
tenerse en cuenta para calcular la restitucién de los
cereales ;

Considerando que, en lo que se refiere a las harinas, gra-
fiones y sémolas de trigo o de centeno, dichos criterios
especificos han sido definidos en el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 2746/75 ; que, ademas la restitucién apli-

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 363 de 13. 12. 1989, p. 1.
() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.

cable a dichos productos debe calcularse teniendo en
cuenta la cantidad de cereales necesaria para la fabricacién
de los mismos ; que el Reglamento n° 162/67/CEE de la
Comisién (%), modificado por el Reglamento (CEE) n°
1607/71 (), ha fijado dichas cantidades;

Considerando que la situacién del mercado mundial o las
exigencias especificas de determinados mercados pueden
requerir la diferenciacién de la restituciéon para determi-
nados productos de acuerdo con su destino;

Considerando que la Testitucion: debe fijarse una vez. por:
mes y puede ser modificada en el intervalo;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de restituciones, es conve-
niente tomar como base para el cilculo de las mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo
momento una desviacibn méxima al contado de
2,25 %, un tipo de conversibn basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado que prevé el
Gltimo parrafo, apartado 1 del articulo-3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85 del Consejo (§), modificado
en Gltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/87

'

— para las demés monedas; un tipo de conversién basado
en la media -aritmética de los tipos de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un periodo determinado, con relaciéon a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado ;

Considerando que la aplicacion de dichas modalidades a
la situacién actual de los mercados en el sector de los
cereales, y, en particular, a las cotizaciones o precios de
dichos productos en la -Comunidad y en el mercado
mundial, conduce a fijar la restitucién en los importes
consignados en el Anexo;

Considerando que el articulo 275 ‘del Acta de adhesién
prevé la posibilidad -de conceder restituciones a la expor-
tacién hacia Portugal ; que el examen de la situacién y de
los diferentes niveles de precios indica que es innecesaria
la fijacidén de restitucién a la exportacién hacia Portugal ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

() DO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2574/67.
% DO n° L 168 de 27. 7. 1971, p. 16.
(9 DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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HA ADOPTADO.EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan en los importes consignados en el Anexo las resti-
tuciones a la exportacion, en el estado en que se encuen-

tran, de los productos contempladoes en las letras a), b) y c)
del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2727/75.

No ha sido fijada la restitucién a la exportacién destinada
a Portugal.
Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 5 de enero-de
1990.

El presente Reglamento serd obligatorio en.todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho-en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY
Miembro de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fijan las restituciones
aplicables a la exportacién de los cereales y de las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de

centeno
(en ecuslt)
Cédigo del producto Destino (') Importe de las restituciones
0709 90 60 000 — —
071290 19000 —_ —
1001 10 16:000 06 95,00
07 95,00
02 0
1001 10 90 000 01 10,00
1001 90 91 000 08 44,00
02 0
1001 90 99 000 - 04 49,00
05 49,00
02 10,00
1002 00 00 000 03 49,00
05 49,00
02 10,00
1003 00 10 000 09 59,00
10 69,50
02 0
1003 00 90 000 04 59,00
02 10,00 .
1004 00 10 000" 08 57,00
02 0
1004 00 90 000 01 0
1005 10 90 000 — —_
100590 00 000 03 71,00
02 0
1007 00 90 000 — —
1008 20 00 000 —_ —
1101 0000110 01— 82,50
1101 00 00 120 - 01 82,50
1101 00 00 130 01 75,50
1101 00 00 150 01 72,50
1101 0000 170 01 69,50
1101 00 00 180 01 66,50
110100 00 190 — —_
1101 00 00 900 — —
1102.10 00 100 01 82,50
1102 1000 200 01 82,50
1102 10 00 300 01 - 82,50
1102 10°00 500 01 82,50
110210 00 900 — —
110311 10100 01. 190,00
110311 10 200 01 180,00
1103 1110 500 - 01 161,00
1103 11 10 900 - 01 152,00
11031190 100 01 82,50
1103 11 90 900 —_ —
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(") Los destinos se identifican  como sigue :
01 .todos -los paises terceros,
02 otros paises terceros,
03 Suiza, Austria y Liechtenstein,
04 Suiza, Austria, Liechtenstein, Ceuta y Melilla,
05 la zona II b),
06 Turquia,
07 Argelia,
08 la zona I,
09 la zona VI, la zona I,
10 Hungria y Polonia.

Nota : Las zonas seran las que se delimitan en el Reglamento (CEE) n° 1124/77 de la Comision (DO
n°.L 134 de 28. 5. 1977, p. 53), modificado en iltimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
3049/89 (DO n° L 292 de 11. 10. 1989, p. 10).
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REGLAMENTO (CEE) N° 23/90 DE LA COMISION
de 4 de enero de 1990
por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacién para la malta

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de-Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por-el que se establece una organiza-
cién comiin de mercados en el sector de los cereales (),
modificado en Gltimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 2860/89 (%), y, en particular, el parrafo cuarto del apar-
tado 2 de su articulo 16,

Visto el dictamen del Comité monetario, -

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
16 del Reglamento (CEE) n° 2727/75, la diferencia entre
las cotizaciones o los precios en el mercado mundial de
los productos contemplados en el articulo 1 de dicho
Reglamento y los precios de dichos productos en la
Comunidad puede cubrirse mediante una restitucion a la
exportacién ;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
2 dél Reglamento (CEE) n° 2746/75 del Consejo, de 29 de
octubre de 1975, por el que se establecen, en el sector de
los cereales, las normas generales relativas a la concesién
de las restituciones a la exportacién y a los criterios para
la fijacién de su importe (%), las restituciones deben fijarse
tomando "en consideracién la situacién 'y las perspectivas
de evolucion, por una parte, de las disponibilidades de
cereales y de sus precios en el mercado de la Comunidad
y, por otra parte, de los precios de los cereales y de los
productos del sector de los cereales en el mercado
mundial ;. que, con arreglo a lo dispuesto en el mismo
articulo,- es conveniente ~ asimismo ' garantizar. a los
mercados de cereales una situacibn equilibrada y un
desarrollo natural en lo relativo a precios e intercambios y,
ademds, tener en cuenta el aspecto econdémico de las
exportaciones previstas y- el interés por evitar perturba-
ciones en el mercado de la Comunidad ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2744/75 del
Consejo, de 29 de octubre de 1975, relativo al régimen de
importacién y de exportacién de los productos transfor-
mados a base de cereales y de arroz (¥), modificado en
dltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1906/87 (), ha
definido. los. criterios especificos que deben tenerse en
cuenta para calcular la restitucién para dichos productos ;

Considerando que la aplicacién -de dichas modalidades a
la situacién actual de los mercados en el sector de los
productos transformados a base de cereales y de arroz

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

DO n° L 274 de 23. 9. 1989, p. 41.
53 DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() DO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

conduce a fijar la restitucién en un importe que permita
cubrir la diferencia entre los precios en la Comunidad y
los del mercado mundial ;

Considerando que la situacién del mercado mundial o las
exigencias especificas de determinados mercados pueden
requerir la diferenciacion de la restituciéon para determi-
nados productos de acuerdo con su destino;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de restituciones, es conve-
niente tomar como base para el calculo de las mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo
momento una desviacién madaxima al contado -de
2,25 %, un tipo de. conversién basado en el -tipo
central, con el -coeficiente asignado que prevé -el
Gltimo- pérrafo, apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85 del Consejo (f), modificado
en ultimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/
87 (),

— para las demds monedas, un tipo de conversién basado
en la media aritmética de los tipos de cambio .al
contado de cada una de dichas monedas; registrados
durante un periodo determinado, con relacién a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado ;

Considerando que-la restitucion debe fijarse una vez por
mes y puede ser modificada en el intervalo;

Considerando que el articulo 275 del Acta de adhesién
prevé la posibilidad de conceder restituciones a la expor-
tacion hacia Portugal'; que el examen de la situacién y de
los diferentes niveles de precios indica que es innecesaria
la fijacién de restitucién a la exportacidn hacia Portugal ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se-ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan en los importes consignados en el Anexo las resti-
tuciones a la exportacién de la malta contempladas en la
letra d) del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2727/75 y
sujetos al Reglamento (CEE) n° 2744/75.

No ha:sido fijada la restitucibén a la exportacién destinada
a Portugal.

Articulo 2
El presente Reglamento entrara en vigor el 5 de enero de
1990.

(9 DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de enero de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién

ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 4 de enero de 1990, por el que se fijan las restituciones
aplicables a la exportacién para la malta

(en ecus/t)
Cédigo del producto Importe de las restituciones
1107 10 19 000 65,00
1107 10 99 000 103,00
1107 20 00 000 120,00

NB: Los cbdigos de productos, incluidas las notas a pie de pagina, se
definen en el Reglamento (CEE) n° 3846/87 de la Comisién (DO
n° L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), modificado.
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fActos cuya publicacién no es una condicién para su aplicdbilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 15 de diciembre de 1989

que modifica,-por tercera vez, la Decision 89/224/CEE de la Comisiéon por la-que
se reconocen oficialmente indemnes de la peste porcina determinadas partes del
territorio de Bélgica-

(Los textos en lengua francesa y- neerlandesa son. los tnicos auténticos)

(90/3/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 80/1095/CEE del Consejo, de 11 de
noviembre de 1980, por la que se fijan las condiciones
para que el territorio de la Comunidad se haga y se
mantenga indemne de la peste porcina clésica ('), cuya
ultima modificacibn la  constituye la  Directiva
87/487/CEE () 'y, en particular, el apartado 2 de su arti-
culo 7,

Vista la Decisién 88/529/CEE de la Comisidén, de 7. de
octubre de 1988, por la que se aprueba el plan de erradi-
cacién de la peste porcina clasica presentado por el Reino
de Bélgica (%),

Considerando que ‘el desarrollo de la situacién de la enfer-
medad ha llevado a las autoridades belgas, de conformidad
con su plan, a aplicar medidas que garantizan la protec-
cién y el mantenimiento de la situacion sanitaria de
determinadas regiones ;

Considerando que, tras una evolucién favorable de la
situacién de la enfermedad, la Comisién adoptd la ‘Deci-
sibn 89/224/CEE (%), modificada -en dltimo lugar por la
Decisién 89/553/CEE (%), por la que se reconocen oficial-
mente indemnes de la peste porcina determinadas partes
del territorio de Bélgica;

Considerando que no se ha detectado ningiin caso de
peste- porcina y que no se ha practicado la vacunacién
contra esta peste desde hace mds de 15 meses en las

() DO n° L 325 de 1. 12. 1980, p. 1.
() DO n° L 280 de 3. 10. 1987, p. 24.
() DO-n° L 291 de 25. 10. 1988, p. 78.
() DO n° L 92 de S, 4. 1989, p. 25.
() DO n° L 300 de 18. 10. 1989, p. 18.

mencionadas regiones que deben reconocerse como
oficialmente indemnes de la peste porcina;

Considerando que la situacién de las regiones que deben
reconocerse como - oficialmente indemnes de peste
porcina se mantendrd mediante la aplicacién de las
medidas previstas en el apartado 2 del articulo 7 de la
Directiva 80/1095/CEE ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Se sustituye el guién del -Anexo de la Decision
89/224/CEE de la Comisién por el texto siguiente :

« Las. provincias de Flandes- Oriental, Flandes Occi-
dental, Lieja, Luxemburgo, Namur, Brabante, Hene-
gouwen y Limburgo ».
Articulo 2
El destinatario de la presente Decisién serd el Reino de
Bélgica.

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre -de 1989.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 19 de diciembre de 1989

por la que se autoriza al Reino Unido a prorrogar las medidas de vigilancia
intracomunitaria respecto de los platanos originarios de determinados terceros
paises y despachados a libre practica -en los demas Estados miembros

(El texto en lengua inglesa es el dnico auténtico)

(90/4/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 115,

Vista la Decisién 87/433/CEE de la Comisién, de 22 de

julio de 1987, relativa a las medidas de vigilancia y de-

proteccién que los Estados miembros pueden estar autori-
zados a adoptar en aplicacion del articulo 115 del Trata-
do (9):y, en particular, sus articulos 1, 2 y §,

Considerando que la. Comisién, mediante la - Decisién-

80/776/CEE (3, modificada por la Decision 80/920/
CEE (%), autorizd al Reino Unido a establecer una vigi-
lancia intracomunitaria de la importacién de platarios, de
la subpartida ex 0803 00 10 del cédige NC, originarios de
determinados terceros paises distintos de los paises de
Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP) (*), despachados a
libre prictica en los demas Estados miembros ;

Considerando que la vigilancia anteriormente- mencionada
fue prorrogada hasta el 31-de diciembre de 1989 por la
Decisién 88/636/CEE ()" de la Comisibn; que el
Gobierno del Reino Unido ha solicitado autorizacion para
mantener dicha vigilancia hasta el 31 de diciembre-de
1990 ;

Considerando que subsisten adn las razones que llevaron
en su origen a la Comisién a adoptar la Decision 80/776/
CEE, a saber, la necesidad de garantizar la eficacia de las
medidas de politica comercial que el Reino Unido debe

aplicar a las importaciones de platanos frescos originarios
de determinados terceros paises para cumplir el objetivo
definido en el Protocolo n° 4 adjunto al Convenio de.
Lomé ;

Considerando que, en tales condicidnes, es procedente
autorizar al Reino Unido a prorrogar la vigilancia intraco-
munitaria de dichos productos,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Se prorroga hasta el 31 de diciembre de 1990 el periodo
de validez de la Decisién 80/776/CEE, modificada por la
Decisién 80/920/CEE.

Articulo 2

El destinatario de la presente Decisioén es el Reino Unido.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1989.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente

() DO n° L 238 de 2t. 8. 1987, p. 26.

() DO n° L 224 de 27. 8. 1980, p. 15.

() DO n° L 261 de 4. 10. 1980, p. 19.

(4 Bolivia, .Canadi,- Colombia, Costa Rica, Cuba, El Salvador,
Ecuador, Estados Unidos de América, Guatemala, Nicaragua,
Panamj, Filipinas, Reptblica Dominicana, Vénezuela, Hondu-
ras, Haiti y Méjico.

() DO n° L 351 de 21. 12. 1988, p. 45.
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